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I n d u l t Bétsből, Kedden November' 1 2 - d i k napján, 1 8 1 6 - d i k esztendőben. 

Német Ország. 

A ' Würtembergi Király* meghalálozá-
íát ilyen szókkal jelenti a* Stuttgardi Ud
vari újság Október' 3 l -dikén: ••—" Ő Fel-
Se'ge 'Würtembergi Friedrick Király, Schnvé-
viai Fejedelmi és Tecki Hertzeg 's a ' t . , 
Október' 30-dikára virádó éjjel a óra felé, 
igen rövid ideig tartott betegeskedés után, 
melly egy igen heves náthahideg' (Febris 
catharalis) következése vala, kimúla a' vi
lágból, 's ez által a' maga Királyi Famíliá
ját 's egész országát Iegmélységesebb bánat
ba boritá. 6 Felsége az 1754-dik eszten
dőben Nov. 6-dikán születtetvén, 1797-ben 
December 23-dikán országolni kezdett, 1 8 0 3 -
ban Április 2 7 dikén Választó Fejedelmi 
méltóságot nyert, 's végre 1 806-bao Janua-
rius' 1-Ső napján Királyi méltóságra lépett. 
Meghalálozásával az eddig való Koronaörö
kös Wilhelmus Princz vette által az Or-
száglást." 

Magános tudósítások szerént halála előtt 
néhány napokkal láb-fájásban szenvedett a' 
boldogult Király , de ő Felsége ezzel nem 
is goudólván, Concert halgatásra uient, mel-
'y?t Stuttgardban ekkor Madám Catalani, 
e gy igen híres éneklő aszszony adott; a'faj
dalom azonközben magát a' mejjére vette, 
\ oly hirtelen való halálát okozta, hogy má
sodik fia Princz: Pál, Mergcnthcimban , a' 
bol lakása határoztatott vala, a' legsebas-
sebb hírtételnek vétele, 's útjának sietteté-
8 e mellett is életben nem találhatta az at-
tyát. A'mostani Király született 1781-ben 

Sept. 27-dik napján; a' neve Friedrik Wil-
helm Károly, kinek hűségére a' katonaság, 
mindjárt az attya' halálát követett reggel 
megesküdött. 

A' meghalt Király' teste Október 3 i -
dtk és Nov. l-ső napján a' Kir. kastélyban 
a' pompás nyutózfatdra szokott fényes pom
pával kitétetvén, megnézésére a' lakosok 
bébotsáttattak, 's végre az utolsó napon est-
ve a' Kir. Família' Ludtvigsburgban lévő 
temetőjébe (kriptájába , az örök nyugoda
lomra tétetett. Kivitettetéséuek pompája est-
veli 7 órakor kezdődótt-el;• minden haran
gok megionaftak. A' szomorú kisérő se
reg, az Udvari külömbküíömbféle Fő tiszti 
karokból, a'szolgalatot tévő Kamarás urak
ból, Generálisokból, Adjutáns és Ordon-
nánfztisztekből, a' boldogult Király' utazó 
Lovászisűésteréböl , 's a' testőrzők' seregéből 
böl állott. Ludivigsburgba megérkezvén , 
itt a' test a' Kir. kostély' templomába vite
tett, a' hol felatte , az Udvari Fő Prédiká
tor Dankel úr , halotti beszédet tartván, 
azután, halotti szomorú muzsikálás ala'.t, a' 
Kir. Família temető hellyére Iehotsáttatott. 
Jelen voltak a' halotti gyászos pompán , a' 
mostani Király, Páléi Wilhclm K. Ilertzegek-
kel egyetemben. —-

M n u a c h i u m : — Karolina Augusta 
Austriai Császárné ő Felsége a* foíyó No-
vemner' 5-dik napján délelőtti 1 0 órakor 
indult innét útnak Bétsfelé. A' Király és 
Királyné II a ag városáig kisérték ő Felsé
gét. — November' 3-dikán estve igen fé
nyes bált adott vala az Austriai Cs. K. Nagy 
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•RANGÚí Követ .Hertzeg Schwartzenberg az úgy ' i l y ' m ó d o n vitték o t t véghez a 5 réájok bt-
N E V E Z E T T .Királyné' piatzán L É V Ő bankos' zatott m u n k á t : — 

••'gépíró' házában. Ez-a* K E R E K P I A Í Z körös- Minekutáuna ez a ' város ezen ÁLTALA-

K Ö R Ű I M I N D E N Ü T T M E G VALA vi lágosittatva ; a' d á s ' idejére neutrálisnak l enni k i h i r d e t t e , 
PALOTA e le ibe E G Y T E M P L O M O T állítottak vala tett, 's m i n d e n készületek M E G T É T E T T E K VOL-

FEL o sz lopokra , 's az egész alkotmány kü- n a , 6 -d ikban 1 órakor megérkezet t oda 
•lömbkülömb S Z Í N Ű világosító métsekkel meg- Császárné ő Fe l s ége az általadásra kinevez-

' VALARAKATTATVA, I L Y E N homlokirással: Franz tetett Bavariai üdv. Biztossal Gr. Mongetíssal, 
und Ca-olinen gewidmet. Az U d v a r i s a ' thea- ' s a ' maga eddig volt Fő Udvarimesternéjé-
.rombol" ezen bálba j ő v é n , ezen p i a t z r a va- v e i , hat Palotás Dámákkal és hat BAVARUS 

LÓ megérkezésekor ' s trombita , ' s egyéb K i r . Kamarás Urakkal. A' Monachiumika-
M U Z S I K A - h a r s o g á s o k által tiszteltetett. A ' p ú n á l , m e l y e n Braunaula. b e j ö t t , az Aus« 
H Á Z N Á L ' A ' N a g y Követ úr fogadta ' s vezette- t r i a i a k e g y szép győzedelmi kaput , a' B A -

FEL Ő F E L S É G E K E T , a' drága s z ő n y e g e k k e l "V .varusok p e d i g az I n u vizének ÁLTAL ellen-
V I R Á G O K K A L felékesíttetett nagy gráditson a' ben lévő partján , hasonló K A P U T ÁLLÍTOTTAK 

SZÁLÁBA 's S Z O B Á K B A , M E L L Y E K átaljában mind v a l a fe l . A ' b e j ö v ő s e r g é t e g y BavarusGre-
N N I S C B I N N E L ,'s a ' legszebb izlés szerént valá- uadíros Batal ion ' s E G Y Vasas osztály kísér
Ü N K -felékesittetvé, 's a' M U S C H I N I I E L felezi- t é k , 's beérkezvén a' piatzuak bal oldalára 
-frittatott f a l a k r ó l virágmédalliákat - formáid á l l o t t a k , " M E L Y N E K jobb O L D A L Á N egy Aus-
K O S Z O R Ú K F Ö G G Ö T Í E K - l e , mel ly M É D A I L I Á B A U , triai Vadász B A T A L I O N és egy Huszár'osztály, 
E G Y M Á S U T Á N az BY é s C . 's ismét az M és C , válának -"állíttatva.* Császárné Ő F . g e ' számára 
M I N T a' C S Á S Z Á R és C S Á S Z Á R N É , 's Király és a' V Á R O S B A L oldalán" l é v é n , megállapodásra 
K I R Á L Y N É Ő Felségek' N E V E I K N E K ELSŐ B E T Ű I K , való szállás készíttetve, ' s ITT M A G Á T E G Y KE-

látszottak. A' Felségek' S Z Á M Á R A a ' M Á S O - V E S S E k inyugodván , innét , M I N D E N HOZZA-

D I K emeletben L É V Ő szálában, M E L L Y AZ E G Y É B .tartozókkal E G Y E T E M B E N ' A ' V Á R O S J O B B oklá-
- é k e s s é g e k között az Austriai s Bavarus S Z Í - Iára. által ment ázbh H E L Y R E , m é l l y a' PIATZ-

N E K K E L , az Austriai kettős Sassal 's a ' B Á V A . ; nak jobb O L D A L Á N AZ' Á L T A L Á D Á S I A elkészíttet-
•riai Oroszlánnyal VOLT felezifritva , E G Y É B ve , y a l a , ' s . a' hol A' C S . K . áltálvévő BIZTOS 

V A L A M I 3 0 0 - z i g való vendégek'számára pe- úr AZ Austriai e g y é b ' Udvarnokokkal E G Y E 

D I G AZ E L S Ő E M E L E T B E N lévő •oldalszo.bákba.n, temben ELŐRE M E G J E L E N T vala.' 
VOLTAK az osztalok G A Z D A G O N felkészíttetve. . Minekutánna'Császárné Ő Fe lségé E Z E N 

'» . • , . ' ! . .helyén A', thrőnusos M E N Y E G Z Ő alá beült , 3 

Me't s. -. • . , AZ A U S T R I A I U D V A R N O K O K a ' jobbja j 'a'- Báva-
' " ' - rtaiak P E D I G a' b a l j a ' f e l ő l , H E L L Y E I K E T el-

Az új C S Á S Z Á R N É Karolina -Jugusta 6 foglalták 'vo lna , AZ A U S T R I A I C S . K . Udvart 
F e l s é g é n e k - K Ö Z Ö N S É G E S , pompával VALÓ Á L - Biztos Hertzeg Trautmansdórf l ege lőbb EGY 

talvételére t e l y e s { h a t a l o m m a l : felruháztatott B E S Z É D E T TARTOTT, M E L Y B E N küldettetésénefc 
Cs. K . U D V A R I Biztos. Hertzeg Ctrauttmqns- CZÉLJÁT ELŐ A D T A , M E L Y R E A Z U T Á N a 'Bav-RIAT 
dorf, a ' Császárné 6 : F e l s é g e Fő * U D V A R I - K I R Á L Y I Biztos G R Ó F 'Mongelas ' FELELT. Az 
mesterével G r ó f - W u r m b r a n d a l , a ' Fó'.IId- , ezen M U N K Á R A M I N D K É T részről kineveztet* 
varimesternéjével Las.anzky Grófnéval , ' s ve LÉVŐ T I T O K N O K O K , a '" te lyes -hatalmú irá-
az ezen P O M P Á S munkára kineveztetett hat sokat 's E G Y É B I N S T R U M E N T U M O K A T FELOLVAS-

Palotás Dámákkal é s hat Cs. K . Kamarás ván, ezekét' -az U D V A R I B I Z T O S U R A K aláírták 
< u r a k k a l e g y e t e m b e n , Béts.böl .a\ f o l y ó . N o - , ' s M E G P E T S É T E L T É K ; m e l l y U T Á N a' Baváriat 
»yember' 5 -dikén Braunauba megérkezvén , Udvarnokok ő F E L S É G É T Ő L bútsut vettek 's 



kezének megtsákolására botsáltattjfc• 's en
nek is vége lévén a' Bavaria'i Kír. Üdvari 
Biztos Gróf Mongelas Császárné ő Felségéé 
az Austriai Cs, 'U. BiVosnák JT. Trautmans-
dorfnak formaszerénf. által adta , ki is ő 
Felséges az Austriai .Udvarnokok'' számára 
rendeltetve l é v ő oldalszobálja, kézén fogva 
bevezet te , a' h o l ő Felségének ezutánni Fő 
Udvarimestere; Fő Udvárime'sternéje, Ud
vari Dámái eYCamérariusai bémútattatfak, 's 
kezének megtsókolására botsáttattak. Az, 
a' kegyes lebotsálkozás és határt nem' es-
mérő jóság , mellyet'• Császárné"ő Felségé'áz 
elbtitsuzáfkor a' maga eddig volt Udvarnok-
jai közzűl küiönkülön' mindenik eránt bi 
zonyított , 's az a' másakat megelőző kegyes
s é g , me l lye l ő Felsége az Austriai C, K . 
Udvarnokok k ö z z ű l égygyenégygyen min-
nyájbkat fogadni méltóztatott , belső' meg
il letődéssel 's legnagyobb tsudálkozással töl-
tötte-el mindeneknek szíveiket, 's zállogául 
szolgál' annak a* hűséges szeretetnek °és'Haj

l a n d ó s á g n a k , mel lyeket ez a' Felséges Fe
jedelem A'szszony magának megnyert , 's a' 
mel lveket az Austriai népek az ő nagy vir
tusainak élőre felajánlanak és szente lnek,— 

Áz' általadás' munkájának végződése 
után mél tBztatot t Császárné ő Felsége a'zAtiS-
riai Császári és Bavariai Királyi Udvarno-
kokkal e g y osztalnáF ebédelni , a' mel ly 
után ágyúdörgés , harang s z ó , és a' v i d é 
kek löl'ö'szsze'gy ül ekézett véghetetlen nézők
nek ezer jó kívánságaik -között; onnét Béts 
f é l é tovább indult . — -

Felséges Urunk a* múlt pénteken reg
g e l , Császárné ő . Felségének elfogadására 
útját Bétshbl St. Polten fe lé vette vala , a' 
honnét még azou estve Móllibn túl ment 
kedves élet*' párjának e l e i b e , 's ezen éjjel 
St. Pöltenbcn, Császár ő Felsége a' Kerü
leti Tisztség' házánál, Császárné ő Felsége 
pedig a' Püspöki kastélvban, háltak. — 

Szombaton reggel SU Pöltent oda hagy
ta ő Cs. K'. Felsége és, Schönbrunnba jött, 

a' hova ő Felségét ugyan azon úton Császár
né ő'Felsége.is nem soká követte. 
'" * Sehónhrunnba szombaton déltájban 
esett Császárné ő Felségének megérkezése, 
katonaságnak sorai között 's-ágyuk' dörgé
sével. A' kastély' gráditsánál Császár ő 
Fe l s égé , Koronaörökös ő Császári Fő Iler-
tzégségével, 's a' Császári Fels. Famíliának 
több tagjaival, az Udvarnokok által köriil-
vétettve, fogadták, VCsászár ő Felsége ka
ron fogván ő Felségét'a' szobáikba felvezette. 
"A'szerentséltetéssekre öszszegyülekezett so
kaság véghetetlen volt azudvaron és a' kert
ben , 's midőn magát Császár ő Felsége a' 
maga élete' kedves párjávái a'folyáson meg 
mutatni méltóztatott volna , ilyen kiáltozás 
barsogtatta mindenfelől a' levegőt: Sokáig 
éljenek szeventsésen! 

, •'••Délben a' Császári Famíliával egygyütt 
ebédeltek ő Felségek, 's ebéd után a' ma
ga egész Famíliájával oda hagyta a' Schön-
bruni kastélyt ő Cs. K. Fe l sége , kivévén a' 
Császárnét,, a' ki ott meghált. — 

Vasárnap déltájban ismét kimentek 
Császár ő Felsége 's minden Fő í/erfzegek 
és Fő Hr7rtzegaszszonyok Schönbrunnba, 
Császárné ő Felségének meglátására, 's mi-

• nektítánna onnét a' városba ismét viszsza 
•jöttek volná, 3 óratájban Császárné ő Fel
sége is-útnak indult onnét a? Theresianum 
épülete fe lé , hogy onnét az Augustinus 
Atyák' templomába, a' házassági szentségre,-
a' maga közönséges pompával való fényes 
bejövetelét tartsa, a' mélyről meg bővebb elő- • 
adá>ok fognak közönségessé tétettetni. 

Ezen öröm napjának a' Császár és Csá
szárné ő Felségek'jóltévő szívéhez méltó in--
nep által lejéndő felségesittetése végett, ő 
Cs. K. Felsége kegyelmesen méltóztatott 
Bősnek szükséget szenvedő lakosai szániára 
a' Császári magános-kassából 2 0 0 , 0 0 0 Bétsi 
Betsű forintokat adatni , oly rendeléssel, 
hogy ezen summának egy harmada, k i-
m í n y részekben, a' probendás szegények. 
(Pnindler), fundatzionális's egyéb jól tévő 
intézetek között oaztattassék-ki, hogy egy/ 
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*ígasságos napjok Iehesserj, a' más két har
mada pedig , nagy obbatska summákban, az 
igazi házi szegényeknek felsegitletesekre 
fordittassék. Ez a' kiosztása' rr.últ szomba
ton , a' város és külső városok' p a r ó k i á i k 
nak'minden kerüle te ikben , az egyenesen 
e'végre kirendeltetett , 's a' P lebánusokbol , 
Pol i tz ia i tisztekből , Magistratuáljs tisz
t e k b ő l , 's az úgynevezett Szegények? ap-
jaikbol álló biztosság állal munkába vete
tett. Ő Cs. K. Fe lsége mélióztatott a' ma
ga igen érdemes fegyveresei között is bi
zonyos summa pénzt kiosztatni , hogy ezt 
az örvendetes napot ezek is vígan tölthes-
sék-el. 

A' Ménusi Feankofurtumbol érkezett 
tudósítások szarént, H e r m i n e ó . Cs. KV 
Fő Hertzegaszszonysága , Magyar Ország' 
Palatinusnéja , Schaumburghól j ő v é n , ' N o 
vember' t-ső napján ott (Frankofürturnon) 
által folytatta útját Bi'ts fe lé . 

Nagy Britannia. 

Azt hirdetvén-ki egy antiministcrális 
újság Londouban két versben is , hogy: Sz. 
Helénától egy hajó érkezett volna meg, ha
nem h o g y a' hajóról a' partra kijőns senki-
nem sem volna szabad azon tiszten kívül , 
ki az országlószékhez szólló tudósításokat 
hozta, ezen hír által azt a' gyáva gondola
tot gerjasztette-fei némelly könnyen hívők
b e n , hogy Bonaparte Szent. Houaszigetéröl 
e lszabadult , 's imét szabad lábon vol
na. 

A' Régens Princz Október 2 i - d i k nap
ján ebédet adott Orosz országi Gróf ff Üt-
gensteinnah , m e l l y e n egyebek között Her
tzeg Bourbon, Hertzeg Esterházy Pál az 
Austriai k ö v e t , Gróf Lieven, és több más 
Fő emberek jelen voltak. 

A' következett napon Esterházy Pál ő 
Hertzegsége adott a' maga Chiselhursti^szál
lásán egy fényes ebédet , mel lyen a' Ré
gens Princz is j e l en volt. Egy Németh 

énekes játokot is jádzott-el néhány időtöl
tő jádzóknak társasága. A' gazdaszszony 
Hertzegné jádzotta a' Fő személyt . 

Azok a' tudósítások, a' me l lyek Nőt-
tingham városából 's környékeiről jőnek, 
naponként nyúghatatlankodtatóbbak. Ugy 
látszik , hogy a' szövőszékek' öszszerontói-
nak öszszeesküdt társasága, iparkodással szá-
porittatik. Gyülekezésseiket nappal is szin
te úgy tartják mint éjjel, 's n e m is ügyelnek 
az ő szél lyelverettetések végett tetetődő ké
születekre. — " Az Országlószéknek, így 
szoll a' Times, szükséges leszen arra ken-
szeriteni a' tiszti karokat , hogy legszoro
sabb nyomozásokat tenni meg ne szücuye-
nek , valameddig a' dühösködőkuek búvó 
lyukaikat ki u e m tanulják , 's a' főbb láz-
.zosztókat Ítélőszék' eleibe nem állíttatják: 
hanem , a' tiszti karoknak segi t t t tesek ve-
gett katonaság is több kívántatna az ilyén 
vidékekre. Emlékeztünk vala a'. Sünder-
landi és Glamargani lármákról i s , de je
lenthetjük, h o g y ezen he l l yeken nem oly 

.kétségbeesett öszszeesküvések 's n e m olly 
nagyon revölútziós principiumok uralkod
nak, mint a' mi lyenek alatt a' Nottinghami 
nép sohajtoz. Itt már annyira ment a' do
l o g , hogy m é g a' bizonyságok sem merik 
k imondani , a' mit láttak, minthogy a' réá
jok következhető veszedelemtői fe lnek ,mi el-
lye l a' gonoszok által Fenyeget te tnek. Ke." 
vés hónapok előtt történt, hogy egy szegény 
aszszony kérdőre vonattatváu, 's némely 
dolgokat az egygy ik bűnösről kívállván> 
nyilvánságosán fenyeget te te t t , hogy m e g 
fog gyi lkol tatni , 's a' többi. 

A' Monmouthi és Glamorganshirei vas
bányákban is lármázni kezdettek volt a' 
do lgosok , hanem Bristolból az 5 5 - d i k szá
mú Regement oda rendeltetvén , szerentsé-
sen ehsendesi í tetett a' lárma, a' me l ly ab
ból-eredéit vala , hogy a' tulajdonosok a' 
munkálok' napszámát lejjebb akarták szál
lítani. Valami i 5 , O o o - r e teszik a' lármá
zok', számár, a' k i k titkon 

öszszebeszéllveo, v 
azon egy napon miuden munkát fe lbe h a g y 



^lak , 's az olvasztó kementzékben a' tüzet 
kialunui hagyták. 

A' mostaDi környülállások' állapotját 
Angliában igen természetesen kifejezi a' 
Londoni Kuiir a' maga Október' 2 5 d ikén 
költ darabjában , melyben mint szerentsés 
történetet úgy j e g y z i - m e g , hogy a' múlt 
napon semmi újabb támadásokról való tu
dósítások nem érkeztek. 

Londonban visgálás alá vette az Admi
ralitás, Longreve urnák egy uj találmányát, 
de a' me l ly még nem e léggé esmeretes. Az 
Ánglusok egyet lenegy n e m z e t , a' kik ed
dig kezdettek Congreve rakétájival é l n i , 
mel lyek valóságos kipótlója a' feledékeny
ségbe jutot t , úgynevezett Görög tűznek 
(graecus ign i s ) ; ez az említett uj találmá
nya talám míg közelebb való, és hasonlóbb 
erejű leszen a' görög tuzhez. Az A n g i u -
sok e l tek nem küiömben az ágyúkkal is él
tek legeivőbben a' hadban. A' Czeryi tsa-
tában (1346-ban) ezen uj fegyverek-nemí
vel vertékmeg a' Gallusokat, kik ugyan ma
gok is tudták már az ágyúknak készétése'mód-* 
ját, de lágy le lki esméretjek miatt azok
kal a' hadakozásban élni nem akartak. Ha
sonló képpen Ánglus volt, Roger Báron ne
vű , a' ki a' 1 3 - d i k század közepén a' pus
kaport légelsőbben telte esmeretessé , 's a' 
w e l l y n e k feltalálását ok nélkül tulajdonit-
ják a' Németországi Schwartz nevű barát
nak; mivel ez száz esztendővel azután 
élt a* világon. Azonban ugy látszik, hogy 
a' puskaport tulajdon képen Arabsok légyen 
feltalálták, mel lynek esméretségére azok
nak a' sok próbálgatásaik által kellett jut
n i , me l lyeket ők, a' nékik oly nagy károk
ra 's veszedelmekre szolgált Görög tűz' mi
voltának kitapinthatására tettek. A' Chi-

nai birodalomban már az előtt is esm-ie-
tes volt a' puskapor. 

Egykor azt kérdezte valaki egy hetven 
esztendős aszszonyságtól, hogy valyon mi
korra szoktak a' szerelmeskedő hajland 
óságok megszűnni a', szép nemen valók
nál? „Már bir' azt nem t u d o m í g y fele
le az aszszonyság; n e ' dolgot kell az Urnák 
más, én nálamnál öregebbtől tudakozni.'' 

Északi Amerika. 
Philadelphiából, Sept. 14-dikén: —..'« 

Az itt nagy számmal öszszesereglett Pran-
tziáknak egy gyűlése megbízást készített és 
intézett Savary és az idősb (az ifiabb kü-
lomben fs ott van) Lallemand Generálisok
h o z , azéránt, hogy Amerikába menvén ve
gyék ott jövendőbéli lakássokat. A' meg
hívással egy hajót küldöttek-el a' Levanlei 
partokhoz, olyan meghagyással, hogy nem 
tsak a' nevezett két Generálisokat, hogy 
egyéb bazájokból elszaladott Frantziákatis, 
kik magoknak a' Török földön kerestek 
menedéket , fe lvévén, vigye minnyájokat 
Északi Amerikába. Itt még mind szaporod
nak a' kivándorlóit Frantziak. Pénzeiket 
rész szerént az ide való bankókba teszik-
b é , rész szerént Fábrikákat állítanak - f e l , 
vagy jószágokat vásárolnak. Nagy summát 
hozott ide mások között az esmeretes II e a 1 
is. Ez egy új munkát akar kiadni a' Fran
tzia revolutziórol , azt Ígérvén, hogy oly 
környülállásokat is fog benne előhordaui, 
mellyek az ezen tárgyról eddig kijött mun
kák közzűl egyben seir. találtatnak. A'ál-
luuk , így végzi szavait az Amerikai tudó
sító, a' kereskedés naponként jobban virág
zik, 's anuak a' mi roszszat friőJJrwjk ezen 
tekintetben némely Anglus irók hirlelnek, 
dézmálva kel l hinni. 

Nov. 8 - dik napján Száz forint Hus^aspénzért, Váltótzédulában 322 3/8 forintot, 
— egy Császári aranjért—fl - kr. — egy Hollandus Aranyért - Jl. 

Nov. 9 d i k napján 100 forint húszas" pénzért, Váltótzédulában 324 - fontot, 
" egy Császári aranyért - fl. - kr. - Egy Hollandus f ~ « ( __ 

Nov. u d i k napján IOO forint húszas pénzért, Válttőzédulaban 32 /*rmM. -
<S? Császuri aranyért. _ - kr. - Egy Hollandus aranyert 1 , Jl. 23 kr. adtak 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok, 

• Magyar Ország. 

Hazai leveleink ezeket jelentik: -— 

Az égi Tünemények, minden nemesebb 
érzésű l e lkeknek figyelmetességét annál jn-
kább megérdemlik. , mivel az. égi Testek
nek változásai földünkre nézve szembetűnő 
befolyással vannak,. Azért tel lyes készség
gel közöljük Tiszt. K m e t h D á n i e l Úr
n a k , a' Budai Tsil lagvisgáló. T o r o n y Tiszt
j ének , következő jegyzéseit: A' folyó Nov. 
19-én a' Hold e g y e n e s s e u ' a' Nap és föld 
között fog állani úgy hogy. a' nap sugarai
nak a' földre való ereszkedését megakadá
lyozza ; következésképpen a' Napnak egy 
részét a' maga Testének e lejébe állásával 
meghosnályosítja. — Ez Napfogyatkozásá
nak neveztetik. Annyival inkább figyelme-
tességre méltó történet , hogy sokan közü
lünk áz élet pállyjfutását bizonyossan el
végezik ,. minekelőtte megint hasonló tüne
mény láthat ó légyen ; mert tsak ugyan egé
szen 1 8 6 0 dik esztendeig nagyságára néz
ve e'hezi hasonló fogyatkozás nem l é s z e n . — 
E' mostaninak kezdete Budán és Pesten rec-
gel 9 órakor 38.. min., l é szen; vége ped ig 
1 2 órakor, 9 minut . Ha a' Napnak tetsző 
terűletét 12 .részre osztjuk, annak n része 

.meghomályosodik és tsak 1 / 1 2 marad vilá-' 
gos. — - A ' jövő Dec, hónap 4-én Hold fo
gyatkozása lészen., minthogy az a' Földnek 
árnyékába esvén , világosságának két har
madrészét -elveszti." Ennek kezdete est ve. 
8 órakor,. 31 , minutuuikor, lészen, vége pe 
dig i i - órakor , 27, minutumkor. — M e n n y i 
idővel korább-ín vagy, későbben lehessen 
látni ezen fogyatkozásokat Magyar Ország

n a k küíóoibféle Városaiban, azt Érdemes 
Oivasóink a' műit , Juli imban : közlött Ará
nyosság szeréut önnön magok kitalálhat
ják. — 

Mélt. Gróf P á l f f y J á n o s Tsászári 
Királyi Kamarás U r , a' ki több ízben az 

invalidusok eránt maga jótevő indulatját 
nevezetes ajándékokkal megbizonyította, 
most az.esztendőnként ajánlott lOoO forin
tokat a! fo lyó 1 8 l 6 - d i k r a , úgymint márhar-
madik esztendőre , lefizette azon. feliül pe
dig új fundátiót tett; egy Invalidus Tisztre 
20oO forint l e té te léve l ; egy Al-Tisztre pe
dig 5 o o forinttal; . végre a' Bétsi Invalidus, 
háznak 4 0 0 ; a' Nagy-Szombatinak 4 0 0 ; a' 
Pestinek 4 0 0 forintot r e n d e l t , 's így most 
egyszerre 4 7 0 0 forintot lefizetett. Ezen 
nemes szívű hazánkfijának i l ly példás tettet 
a' Hadi Tanáts különös köszönette l hálálta 
meg.. 

A.' nagy ember' neve mindenütt olyan 
emlékeztető je leket szokott maga után hagy
n i , m e l l y e k n e k szemlélése, t iszteletre indí
tja erántok a' háládatos maradékokat. . Mi
dőn 1 0 0 esztendők előtt a' Cs. K. seregek 
az Eugenius' vezérlése alatt Temesvártól 'nem 
meszsze Gyarmathamellett táborban feküd
t e k , 's a' Temesvár .mellett sántzokkal kö
rülvétetve l évő Török armadának megtá
madásához készültek volna, a'nevezett nagy 
héros ott egy völgyben találtatott kútból 
szokott volt i n n i , mel lynek igen jó vize-
vol t , 's a' m e l l y még most is megvan , 8 

máig is az Eugenius' kútjának neveztetik-
A' Cs K. ármáda az 1 7 1 6 - d i k esztendő Ok
tóberének 13-d ik napján ezen fógerból fel
kelvén a' Törökökre ütött 's őket Temesvár-
melleit o l y , m ó d o n megver te , hogy ezen 
gyözedel ineskédésének lettek azon szép kö
vetkezései, bogy Magyar ország az ..ellenség 
jármának gyalázatjátol megszabadul t , 's a 

következett esztendőben. Belgrádnál történt 
fényes győzede lem titán a' Száva és Duna 
mellett lévő minden várak kezünkre kerül
tek, 's végezetre 1 7 1 8 - b a n J u l . 2 l - d i k nap
ján a 1 P a s z s z a r o v i t z i békesség is megkészült--
Ezen dítső emlékezeteknek ujjítaaára a í 

idén Október' .13-dikán Secularis (százados) 
innepet ü l l e k Gyarmathán. az Eugenius1 



"kútjánál. • A' 'kút ntelíy a' tulajdonosnak 
gondoskodása áital szép állapotban tartat-
Satik, megvilágosíttatott 's feltzifrittatott, 's 
a' regulá i i s és polgári katonaság a' nagy 
hérosnak tiszteletére paradirozoit , salvét 
l ő t t , 's mind ezekben nem tsak a' környé
ki koz n é p , hanem a' IV. Vármegye' tisz
tjei is", a' földes úrral N. Nograd vármegye 
vize-i.spanyával N.gos Ambi ózy Lajos Cs. 
K. Camerarius úrral 's. Famíliájával egye
t e m b e n , érzékenységgel részesültek. 

Látogatás 

Tudományos Dolgok. 

t Még Mártziusi Vásárig praenumerálni 
lehet c' 'szép Munkára: N e v e z e t e s U t a 
z á s o k T á r h á z a , Tóbb Tudásokkal egy. 

gyütt, készítette Kis János, ' • '• 
4 Dar. oct. maj. 4 képpel , í o f o r . köt

ve 1 2 for. 3 o kr. Mar két Darab kész; a' 
harmadik Mártziusi, 4-dik Júniusi Vásárkor 
készül. 

Foglalatja aZ első Darabnak. 

Az utazás indító .oka. A' Szerző Afri
ka fe lé i n d u l ; oda érkezik V Pisániában 
Doktor Laidleynél késik. Onnét elutazik azon 
Tartománynak belső részeibe. — A' Felu-
p o k n a k , Taloffoknak, Fuláhknak és Man-
drngoknak leírása. Az Európaiak, és Gam-
hia melíyéki Afrikaiak,úgy szintén a' Gam-
hia mel lyék i és belsőbb tartományokbéli 
lakosok között való kereskedés. — AzTró 
el indul Pisániából , 's Dschindibe érkezik, 

' tovább-megy.Medinába , W u l l i Ország' fő 
városába , a' Királlyal beszélget, Amuletok-
Kolorba ér, A.' Mumbo-Tumbót leírja. 
Kcndscnarba m e g y , 's Tallikába ér Bondu 
Országban. —- Á' Tallikai lakosokról né
mely tudósítások. Korkeráni városába ér
kezés. Halászat a' Fe lemen' vízében. Fat-
tekomlába érkezés. Beszélgetés Almami-
' a l , a'-Bondui Királlyal. Második látoga
tás a' Király és annak Fe l e sége iné l , és ba
rátságos elbotsáttatás. Dschoágba érkezés-
Kadsch-aaga. A' Serawullík, Dschoág. Az 

o a KtráU .paraatsobrjára kiraboltatik. ér 

Egy rabszolgalónak szívűsége. 
a'.Király' öttsénél. Samiba érkezés. Kas-
son Országba érkezés. — Tisibe érkezés, és 
mi történt ott az Íróval. A' Király' Test
vérével való beszélgetése, elutazása, Kunia-

- karyba menése — Audentzia a' Kassoni 
Királynál. A'Szerző Kemmuba, Kaartának 
fő városába 's onnét a' Király' javaslása el
len Sudamár Országba megyén. A'Király
nak három íiját és kétszáz lovas'-k által Dschar-
rába kísértetik. — Kemmubol Foningkidi-

x be utazás. Egy a' Maurusoktól megsebe
sítetett ifjúnak halálakor történt szívreható 
eset. A' Szerző Houghtonról tudósítást 
vesz. Drehusrába ér. A 7 Kaarta és Bam- • 
bárra Országok között folyt háborúnak rö
vid rajzolatja, — Dseharrának és Lakosinak 
leírása. A' Szerző Ali Királytól engedel
met nyer annak Országába utazni. Dinába 
érkezik, onnét Saniba megyén. A' Mauru-
sok'táborába vitetik, mint h a d i f o g o l y . — 
Mi történt az író' fogsága alatt Benaumban. 
T e m e t é s és Lakodalom egyébb történetek
kel együtt , mellyek a' Maurusok erköl-
tseit és természetit illetik. — Utóbbi törté
netek a'táborban. Az író két Scherifek-
kel esmerkedik-raeg. Ali a' táborát az éj
szaki részek felé szállítja. Az í ró , mint 
hadifogoly elvíttctik 's Fatima Királyné elei
be állítatik. Nagy szükség víz' dolgáb.in. 
— Jegyzések a' Maurusokról. A' nagy 
pusztának leírása. Az abban felt iláltatott 
állatok. —• A' Szerző Alitól engedelmet 
nyer , hogy Dscharrába mehessen 's ott m i -
radhasson. Ettől fogva az elszökésről gon
dolkodik. Elmegy azon lakosokkal együtt, 
a' kik Dasi Király' közelítésekor a' várost 
elhagyják. Egy tsoport Maurusoktól Leb-
ránál utolérettetik, megszabadítja mágat fö
lök. KiraboltJtik's végre szerentsésen meg
menekedik. — A' Szerzőnek megszabadu
lásán való nagy öröme. Tovább folytatja 
útját a' nagy pii-ztábau déli nipkelet fele. 
Szerentséjére'e-y z á p o r e s ő megmenti őtet 
a' szomjúság ki.wjiról. U?7 Fubih- f..|iilia 

k e z i k . a ' hol egy szegény ajzszony által 



íápláítatik ,;minekutánna a' Duti tőle min
dent iriegdagadott. Harmadnapon e g y W a a -
ra nevű Néger, városba ér ; me l ly a' Bam-
barrai Királynak fizet a d ó t . - (a* Szűk hely 
miatt a' többit lehetetlen ki nyomtatni-) 

Második Darabnak: 

"Elindulás Európából. A' Las Mar-
quésas , Szigeteiben váló érkezés. — Leírá
sa a' Las Marquesas de Meudoza kivált a" 
Sz. Christiua Szigeteinek. Leírása lakosok
n a k , az ő élet módjuknak, erköltsi-szoká» r 

iáiknak. Oszvehasonlítások a' Tait i - bé
l iekkel . — Egy uj sziget tsoport feltalálá
sa. Ezen T»oportnak és lakosainak leírá
sa. Vélekedés az iránt, bogy ezen szige
tektől napnyugot felé még több fö ldek is 
febüsznek. Által evezés Amerikának éj-
szaknyugnti partjára. Béevezés a' Dixon 
Norfolk vagy - is a' lakosok Tses inkitáne 
öblébe. Foglalatosságok, Prém kereske
dés. Az ö b ö l n e k , és terményeinek leírá
sa. Leírása a' lakosoknak. Szokásainak. 
Erköltseiknek Országlásoknak Cbarakter-
n e k , 's a' t. Elmenés a' Tsehinkitáné öb
léből. A' Queen Charlotte Szigeteihez va
ló érkezés. _ Leírása ezen Sz ige tnek , és la
kosaiknak. Nootka-Sound Partjaira való 
evezés, China fe lé vett utazás. — Vé leke
dés az eránt , hogy miképpen népesedhe
tett meg Éjszaki Amerikának Napuyúgoti 
s ze le ; és a' két Amerikának közönséges te
kintése a' cuhúrára nézve, 's a' t. • 

Mártziuskor lífor. kötve ^ 4 f0P. 3 0 kr. 
lészen az ára. 

Elegyes dolgok. 

Mediolánumban a' Királyi Könyvnyom
tat iműhelyben most a' Halicarnassi Dienes-
nek azon részét nyomtatják, mel ly elveszett
nek látszott eddig lenni , de a' mel lyet azon
ban Május ur az Ambrosiána Bibliothecá-
ban lévő kézírások között történetből meg
talált. Nyomtatják 4-ed r é t b e n , az árra 
pengő pénzben , tsak nem 9 forintra fog 
menni . - Ez a' könyv magában foglalja a' 

Római rég iségeknek utolsó 9 könyveit,mel-
lyekben 1 7 0 esztendőkből álló szakasz, ugy. 
mint a' Róma felépíttésének 3 1 3 - d i k esz
tendejétől fogva, 4 8 5 - i g vagyon leírva, a' 
Római históriából . Leiratnak abban , Ro
maiaknak a' Gallusok , Vejusok és Pyrrhus 
e l len viselt hadakozásaik. 

Frantzia Országban megtiltatott a' krom-
pl ibó l (tsutsorkából) való pályinkafóíés, 
minthogy azon növevénynek az árra kétszer 
annyira szállott vala fel azon főzés áltil- — 
Továbbá o ly rendelés jöttki Frantzia Ország
ban, hogy mindenül t fáka tűltessenek a'kö
zönséges útak mel lé . 

Egy gazdag férjfi nagyon f é l t , mint 
szokás az o lyanokná l , a' haláltól . Egykor 
m e g b e t e g e d e t t , ' s ezen ál lapotban a' halál
tól való f é l e l m e még jobban nevekedett. 
Egy az ő barátjai közzül őtet vigasztalni s 
erős szívűsegre réá beszélni akarván, a'tőb-
bek közt ezeket mondotta ő hozzá : „Gondold 
meg , hogy minnyájunkuak meg k e l l egykor 
halnunk. «« Mellyre a' be teg így felelt: 
„Bezzeg, ú g y m o n d , éppen az ám az; a1 mi 
oly nagy nyughatatlanságba hoz engem'. Ha 
az ember tsak vagy tízszer, t ízenkét szer hal
hatna meg, én se 'búsulnék most r3Jta oly fe
lette nagyon ." 

Október' 24 -d ikén reggel London felett 
e g y gazdagon feltzifráztatott a' középen ál-
tallóban 33 lábnyomnyi vastagságú levegő 
golyóbis ment-é l Frantzia ország f e l é , J° 
szele lévén oly sebességgel , hogy, mint hoz
zá vethettek , minden órában 5 o Anglia' 
mertfőldnyit haladott. Akkor e le intén nem 
lehett tudni, hogy mitsoda tünemény legy e D > 
hanem azután hirdették-ki az újságok, bogy 
i lyen irás találtassék rajta: Ezt a' levegő 
golyóbist a' Highateben lakó Frantziak b°* 
tsátották-fel , hogy barátjaikhoz jó kívánsá
gokat v i g y e n , oly kérés m e l l e t t , hogy ők 
ezt ismét küldjék viszsza, kedvező széllel* 
hozzájok Angliába. A' magasság, m e l l y é 0 

London felett e lment ez a' go lyóbis , va*3" 
mi két mértföldet tehetett. 


